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HINWEISE & PFLEGEANLEITUNG

Gartenmobel aus Rope sind eine elegante und moderne Wahl fiir lnren AufRenbe-
reich. Um sicherzustellen, dass lhre Rope-Md&bel lange Zeit schon bleiben, ist eine
regelmaRige und angemessene Pflege unerlasslich. Hier sind einige wichtige Tipps:

RegelmaBige Reinigung

Wischen Sie Ihre Rope-Md&bel regelmaRig mit einem weichen Tuch oder einer Biirste
ab, um Schmutz, Staub und andere Ablagerungen zu entfernen. Verwenden Sie bei
Bedarf ein mildes Reinigungsmittel und warmes Wasser, um hartnackige Verschmut-
zungen zu lésen. Achten Sie darauf, keine scharfen Reinigungsmittel oder abrasive
Schwamme zu verwenden, da diese das Rope-Material beschadigen kénnen.

Trocknen Sie die Mobel griindlich

Nach der Reinigung ist es wichtig, die Rope-Mébel griindlich abzutrocknen, um
Schimmelbildung zu vermeiden. Stellen Sie sicher, dass die Mobel an einem gut
beliifteten Ort trocknen, bevor Sie sie wieder verwenden.

Schutz vor UV-Strahlen

Rope-Mébel kénnen durch UV-Strahlen verblassen und ihre Festigkeit im Laufe der
Zeit beeintrachtigen. Verwenden Sie daher einen Sonnenschirm oder eine spezielle
Abdeckung, um lhre Mébel vor direkter Sonneneinstrahlung zu schiitzen, wenn sie
nicht in Gebrauch sind.

Vermeiden Sie scharfe Gegensténde

Um Kratzer und Beschadigungen zu vermeiden, sollten Sie scharfe Gegenstande von
lhren Rope-Mobeln fernhalten. Verwenden Sie Untersetzer oder Tischdecken, um
das Risiko von Kratzern auf den Oberflachen zu reduzieren.

Winteraufbewahrung

Lagern Sie lhre Rope-Mdbel im Winter an einem trockenen Ort, um sie vor
Witterungseinfliissen zu schitzen. Bewahren Sie die Mébel in einem geschlossenen
Raum auf, wenn sie langere Zeit nicht benutzt werden, um ihre Lebensdauer zu
verlangern.

Indem Sie diese Pflegetipps befolgen, kénnen Sie sicherstellen, dass lhre Gartenmo-
bel aus Rope lange Zeit schon und funktional bleiben und Ihren AufRenbereich stilvoll
und einladend gestalten.

Weitere Pflegetipps auch online unter folgendem QR-Code:
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NOTES & CARE INSTRUCTIONS

Rope outdoor furniture is an elegant and modern choice for your outdoor space. To
ensure that your Rope furniture stays beautiful for a long time, regular and proper care
is essential. Here are some important tips:

Regular cleaning

Wipe down your Rope furniture regularly with a soft cloth or brush to remove dirt, dust
and other debris. If needed, use a mild detergent and warm water to help loosen
stubborn stains. Be careful not to use harsh detergents or abrasive sponges, as these
can damage the Rope material.

Dry the furniture thoroughly

After cleaning, it is important to dry the Rope furniture thoroughly to prevent mould
from forming. Make sure the furniture dries in a well-ventilated area before using it
again.

Protection from UV rays

Rope furniture can fade and lose its strength over time due to UV rays. Therefore, use
a sunshade or a special cover to protect your furniture from direct sunlight when it is
not in use.

Avoid sharp objects
To avoid scratches and damage, keep sharp objects away from your Rope furniture.
Use coasters or tablecloths to reduce the risk of scratches on surfaces.

Winter storage

Store your Rope furniture in a dry place during the winter to protect it from the
elements. To prolong its lifespan, store the furniture in a closed room if it is not used
for a long period of time.

By following these care tips, you can ensure that your Rope garden furniture remains
beautiful and functional for a long time, making your outdoor space s%lish and inviting.

Care tips also available online using the following QR code:
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Holzmoébel

. Reinigung: Entfernen Sie Staub und leichte Verschmutzungen mit einem
weichen, trockenen Tuch, um die Oberflache nicht zu zerkratzen.
Verwenden Sie bei Bedarf ein nebelfeuchtes Tuch, aber achten Sie darauf,
dass kein Wasser in das Holz eindringt.

. Pflege: Tragen Sie gelegentlich ein hochwertiges Mobeldl oder ein
spezielles Holzpflegemittel auf, um das Material zu nahren und die
Maserung hervorzuheben. Dies schitzt das Holz vor dem Austrocknen und
bewahrt seinen natiirlichen Glanz.

. Schutz: Vermeiden Sie langeren Kontakt mit Feuchtigkeit, da dies das Holz
aufquellen lassen kann. Direkte Sonneneinstrahlung sollte ebenfalls
vermieden werden, um Risse oder Verfarbungen zu verhindern.

Polstermobel

. Reinigung: Saugen Sie Ihre Polstermdbel regelmafig mit einem
Polsteraufsatz ab, um Staub, Kriimel und Schmutz zu entfernen. Dies
verhindert, dass Schmutz tief in die Fasern eindringt.

. Fleckenbehandlung: Frische Flecken sollten sofort abgetupft werden.
Nutzen Sie hierflr ein leicht angefeuchtetes, sauberes Tuch. Vermeiden Sie

starkes Reiben, da dies die Fasern beschadigen kann.

NOTES & CARE INSTRUCTIONS

Wooden furniture

. Cleaning: Remove dust and light dirt with a soft, dry cloth to avoid
scratching the surface. If necessary, use a damp cloth, but make sure that
no water penetrates the wood.

. Care: Occasionally apply a high-quality furniture oil or a special wood care
product to nourish the material and emphasise the grain. This protects the
wood from drying out and preserves its natural shine.

. Protection: Avoid prolonged contact with moisture, as this can cause the
wood to swell. Direct sunlight should also be avoided to prevent cracks or
discolouration.

Upholstered furniture

. Cleaning: Vacuum your upholstered furniture regularly with a brush
attachment to remove dust, crumbs and dirt. This will prevent dirt from
penetrating deep into the fibres.

. Stain treatment: Fresh stains should be dabbed off immediately. Use a
slightly damp, clean cloth for this. Avoid rubbing hard, as this can damage
the fibres.
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Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.
Neben der Entsorgung der im Haushalt anfallenden Abfélle und Wertstoffe iber die hiesigen Abfallwirtschaftsbetriebe,

kdénnen sperrige Einrichtungsgegenstande aus privaten Haushalten gesondert abtransportiert oder direkt beim Wertstoffhof

(Recycling-Center) entsorgt werden.

DISPOSAL

Dispose of the packaging according to type. Dispose of cardboard and cardboard with waste paper and film in the recycling
collection. In addition to the disposal of household waste and recyclable materials via the local waste management companies,
bulky items of furniture from private households can be taken away separately or disposed of directly at the recycling centre.
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